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MeMO Pad
E-Manual

A ASUS esta dedicada a criar produtos/embalagens favoraveis do ponto de vista
ambiental para proteger a sadde dos consumidores, ao mesmo tempo em que
minimizam o impacto no ambiente. A reducdo do nimero de péaginas do manual
cumpre com a reducdo da emissao de carbono.

Para o manual do usudrio detalhado e informacdes relativas, consulte o manual
do usuario incluso no MeMO Pad ou visite o Site de Suporte da ASUS em http://

support.asus.com/.
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Informacgoées de direitos autorais

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui descritos, pode ser
reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada em um sistema de recuperacdo, ou traduzido
em qualquer idioma, em qualquer forma ou por quaisquer meios, exceto a documentagao
mantida pelo comprador por razées de cdpia de reserva, sem a permissdo expressa por escrito da
ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS").

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “COMO ESTA” SEM GARANTIA DE QUALQUER NATUREZA, SEJA
EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS OU CONDICOES
IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UM PROPOSITO EM PARTICULAR.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS, SEUS DIRETORES, EXECUTIVOS, FUNCIONARIOS OU
AGENTES SERA(AO) RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS
OU CONSEQUENCIAIS (INCLUINDO OS DANOS POR LUCROS CESSANTES, PERDA DE NEGOCIO,
PERDA DE USO OU DADOS, INTERRUPCAO DO NEGOCIO E SEMELHANTES), MESMO QUE A ASUS
TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS DECORRENTES DE QUALQUER DEFEITO
OU ERRO NESTE MANUAL OU PRODUTO.

Produtos e nomes corporativos apresentados neste manual podem ser ou nao marcas comerciais
registradas ou direitos autorais de suas respectivas empresas, e sdo usados somente para
identificacdo ou explicacao e para beneficio do proprietario, sem a intencdo de infringir.

AS ESPECIFICAGOES E INFORMACOES CONTIDAS NESTE MANUAL SAO FORNECIDAS SOMENTE
PARA USO INFORMATIVO E ESTAO SUJEITAS A ALTERACOES A QUALQUER MOMENTO SEM AVISO,
E NAO DEVEM SER INTERPRETADAS COMO UM COMPROMISSO DA ASUS. A ASUS NAO ASSUME
QUALQUER RESPONSABILIDADE OU IMPUTABILIDADE POR QUAISQUER ERROS OU IMPERFEICOES
QUE POSSAM SER MOSTRADAS NESTE MANUAL, INCLUINDO OS PRODUTOS E SOFTWARE AQUI
DESCRITOS.

Copyright © 2013 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos os direitos reservados.
Isengao de responsabilidade

Podem surgir circunstancias nas quais, em funcao de uma por parte da ASUS ou outra
imputabilidade, vocé ter direito a ressarcimento de danos pela ASUS. Em cada ocorréncia
semelhante, apesar da base na qual vocé tem direito a exigir indenizacdo da ASUS, a ASUS

é responsavel por nao mais do que danos por lesdes corporais (inclusive morte) e danos a
propriedade e a propriedade pessoal tangivel; ou quaisquer outros danos reais e diretos
resultantes da omisséo ou falha no desempenho de obrigacdes legais sob esta Declaracdo de
Garantia, até o preco de cada produto listado em contrato.

A ASUS somente sera responsavel por ou o indenizara por perdas, danos ou acdes com base em
contrato, ilicito civil ou violagéo sob esta Declaracao de Garantia.

Este limite também se aplica aos fornecedores da ASUS e seu revendedor. Isto é o maximo pelo
qual a ASUS, seus fornecedores e seu revendedor sao coletivamente responsaveis.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS E RESPONSAVEL POR QUALQUER DOS SEGUINTES: (1)
ACOES DE TERCEIROS CONTRA VOCE POR DANOS; (2) PERDA DE, OU DANOS A, SEUS REGISTROS
OU DADOS; OU (3) DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS OU POR QUAISQUER

DANOS ECONOMICOS CONSEQUENCIAIS (INCLUSIVE LUCROS CESSANTES OU DE ECONOMIA),
MESMO QUE A ASUS, SEUS FORNECEDORES OU SEU REVENDEDOR TENHAM CIENCIA DE SUA
POSSIBILIDADE.

Servico e suporte

Visite o nosso site multilinguas na Web em http://support.asus.com
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Sobre este manual

Este manual fornece informacdes sobre os recursos de hardware e software do
seu MeMO Pad, organizados através dos seguintes capitulos:

Capitulo 1: Configura¢ao de Hardware
Este capitulo detalha os componentes de hardware do seu MeMO Pad.

Capitulo 2: Utilizando o seu MeMO Pad
Este capitulo mostra como usar as diferentes partes do seu MeMO Pad.

Capitulo 3: Trabalhando com o Android®

Este capitulo apresenta uma visao geral do uso do Android® em seu MeMO
Pad.

Capitulo 4: Aplicativos pré-instalados
Este capitulo apresenta os aplicativos ASUS incluidos com o MeMO Pad.

Anexos
Esta secdo inclui avisos e instru¢des de seguranca para o seu MeMO Pad.
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Convengoes usadas neste manual

Para destacar as principais informacgdes neste manual, as mensagens sao
apresentadas como se segue:

IMPORTANTE! Esta mensagem contém informacdes vitais que devem ser sequidas
para concluir uma tarefa.

NOTA: Esta mensagem contém informagdes adicionais e dicas que podem ajudar a
completar tarefas.

ADVERTENCIA! Esta mensagem contém informacées importantes que devem ser
seguidos para manté-lo seguro durante a execu¢do de determinadas tarefas e evitar
danos aos dados do seu MeMO Pad e seus componentes.

Tipografia

Negrito =Indica um menu ou um item que deve ser selecionado.

Itdlico  =Indica as teclas que vocé deve pressionar no teclado.
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Precaucgoes de Seguranca

Carregando as baterias

Certifique-se de carregar totalmente sua bateria antes de usar seu MeMO Pad
no modo bateria por periodos estendidos. Lembre que o adaptador de energia
carrega a bateria enquanto estiver plugado em uma fonte de alimentacéo AC.
Esteja ciente de que é preciso mais tempo para carregar o conjunto de bateria
quando o MeMO Pad est4 em uso.

IMPORTANTE! Néo deixe o0 MeMO Pad conectado a fonte de alimentagao, uma vez
totalmente carregado. O MeMO Pad néo é concebido para ser deixado conectados a
fonte de alimentacao por periodos de tempo prolongados.

Utilizando o seu MeMO Pad

Este MeMO Pad deve ser apenas usado em ambientes com temperaturas
ambiente entre 0°C (32°F) e 35°C (95°F).

Exposicao prolongada a temperatura extremamente alta ou baixa pode esgotar
rapidamente ou encurtar a vida da bateria. Para assegurar o melhor desepenho
da bateria, assegure que seja exposta dentro da temperatura ambiental
recomendada.

Precaucdes nas viagens de aviao

Contacte sua companhia aérea para saber mais sobre os servicos relativos durante
0 v6o que podem ser usados e restricoes que devem ser seguidas ao utilizar o seu
MeMO Pad em véo.

IMPORTANTE! Vocé pode enviar o seu MeMO Pad através de aparelhos de raios X

do aeroporto (utilizados em itens colocados em correias transportadoras), mas ndo
expd-los a detectores magnéticos e varinhas.
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Contetdo da Embalagem

ASUS MeMO Pad Cabo micro USB
yﬁf} E
-
Manual do Usuario Certificado de Garantia

Cabo USB transportavel (OTG)

(opcional)

NOTAS:

« Se qualquer item estiver danificado ou faltando, entre em contato com o
revendedor imediatamente.

O adaptador de energia integrado varia de acordo com o pais ou regiao.

Kow
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Capitulo 1:
Configuracdo de Hardware
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Conhecendo o seu MeMO Pad

Visao frontal

?

0 Painel da tela de toque

O painel da tela de toque permite que vocé opere seu MeMO Pad usando
a caneta ou gestos de toque.

9 Camera frontal

Esta camera embutida de 1 megapixel permite tirar fotos ou gravar videos
usando o seu MeMO Pad.

12 Manual do Usuério do ASUS MeMO Pad



Kow

Porta micro USB 2.0

Use o micro USB (Universal Serial Bus) 2.0 para carregar o pacote de bateria
ou fonte de alimentacao do seu MeMO Pad. Esta porta permite transferir
dados do seu computador para seu MeMO Pad e vice-versa.

NOTA: Quando vocé conecta seu MeMO Pad a porta USB em seu
computador, seu MeMO Pad serd carregado apenas quando estiver em
modo sono (tela apagada) ou desligado.



Vista posterior

%9

00—

oo

e Espaco de reinicio manual

Se seu sistema ndo responder, empurre dentro do buraco de reinicio
manual usando um clipe de papel para forcar o reinicio de seu MeMO Pad.

IMPORTANTE! Forcar o reinicio do sistema pode resultar em perda de
dados. Recomendamos muito que vocé faga copia de seguranca de dados
importantes regularmente.

Alto falantes de audio

0 alto falante embutido permite que vocé escute audios direto do seu
MeMO Pad. As caracteristicas do audio sdo controladas por software.
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Porta de saida do alto falante / fone de ouvido

Esta porta permite que vocé conecte seu MeMO Pad a alto falantes
amplificados ou fones de ouvido.

IMPORTANTE! Esta porta ndo suporta um microfone externo.

Microfone

O microfone embutido pode ser usado para video conferéncias, narracoes
de voz ou simples gravagdes de dudio.

Botdo de energia

Pressione o botdo de energia por cerca de dois (2) segundos para ligar seu
MeMO Pad ou acordé-lo do modo de espera.

Para desligar seu MeMO Pad, pressione o botdo de energia por cerca de
dois (2) segundos e quando avisado, toque em Power off (Desligar) entdo
toque em OK.

Para bloquear seu MeMO Pad ou colocé-lo em modo de espera, pressione
e libere rapidamente o botao de energia.

Caso seu MeMO Pad deixar de responder, pressione e segure o botao de
energia por cerca de seis (6) sequndos para forcar que desligue.

IMPORTANTE!

+ Quando seu MeMO Pad esté inativo por quinze (15) segundos, ele
automaticamente vai para 0 modo de espera.

« Forcar o reinicio do sistema pode resultar em perda de dados.
Recomendamos muito que vocé fagca uma cdpia de seguranga de dados
regularmente.

Botao de volume

O botéo de volume permite que vocé aumente ou diminua o nivel de
volume de seu MeMO Pad.

Leitor de cartao MicroSD

O MeMO Pad vem com um leitor de cartdo embutido adicional que
suporta formatos de cartdo microSD e microSDHC.



16

Manual do Usuario do ASUS MeMO Pad



Capitulo 2:
Utilizando o seu MeMO Pad
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Configurando seu MeMO Pad

Carregando seu MeMO Pad

Para carregar seu MeMO Pad:

Q Conecte o cabo micro USB ao adaptador de energia.
@ Plugue o conector micro USB em seu MeMO Pad.

O Conecte o adaptador de alimentagdo em uma tomada elétrica aterrada.

d

Carregue o MeMO Pad por oito (8) horas antes de usa-lo no modo
bateria pela primeira vez.
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IMPORTANTE!

Use apenas o adaptador de energia integrado e o cabo micro USB para carregar
seu MeMO Pad. Usar um adaptador de energia diferente pode danificar seu MeMO
Pad.

Retire o filme protetor do adaptador de energia e do cabo micro USB antes de
carregar o MeMO Pad para impedir risco ou ferimento.

Certifique-se de plugar o adaptador de energia na tomada correta com a
classificagdo de entrada correta. A voltagem de saida do adaptador é DC5V, 2A.

Nao deixe 0 MeMO Pad conectado a fonte de alimenta¢do, uma vez totalmente
carregado. Alguns dispositivos elétricos ndo sao concebidos para ser deixado
conectados a fonte de alimentacéo por periodos de tempo prolongados.

Ao usar seu MeMO Pad no modo adaptador de energia, a tomada aterrada deve
estar perto da unidade e facilmente acessivel.

NOTAS:

Seu MeMO Pad pode ser carregado pela porta USB no computador apenas quando
estiver em modo de sono (tela desligada) ou desligado.

Carregar pela porta USB pode levar mais tempo para completar.

« Se seu computador néo fornecer energia suficiente para carregar seu MeMO Pad,

carregue seu MeMO Pad pela tomada de energia.



Ligando seu MeMO Pad on

Pressione o botdo de energia por cerca
de dois (2) segundos para ligar seu

MeMO Pad. (')
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Gestos para o MeMO Pad

Usando o painel de tela de toque, os seguintes gestos pode, ser feitos para
navegar, interagir, e iniciar os recursos exclusivos incluidos no seu MeMO Pad.

Arraste/Toque e segure/Mantenha

«  Para mover um aplicativo, toque e segure o aplicativo e arraste-o para um
novo local.

«  Para excluir um aplicativo da tela principal, toque e segure o aplicativo e
arraste-o até a parte de cima da tela.

«  Para capturar uma imagem da tela, toque e segure .

NOTA: Para ativar esta configuragdo, vé para > Configuracdo Personalizada

ASUS em seguida, assinale Faca capturas de tela segurando a tecla Recente

Apps.

Kow 21



Tocar

« Toque em um aplicativo para inicia-lo.

« No aplicativo Gerenciador de Arquivos, toque para selecionar e abrir um
arquivo.

Diminuir o zoom

Junte seus dois dedos no painel de toque para diminuir o zoom de uma imagem
em Galeria, Mapas ou Locais.
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Ampliar

Afaste seus dois dedos no painel de toque para aumentar o zoom em uma
imagem na Galeria, Mapas ou Lugares.

Passar

Passe o dedo para a direita ou para a esquerda no visor do painel de toque para
alternar entre as telas ou folhear as paginas de um e-book ou uma galeria de

imagens.
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Capitulo 3:
Trabalhando com o Android®
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Iniciando pela primeira vez

Quando vocé iniciar o seu MeMO Pad pela primeira vez, uma série de telas
aparece para guia-lo na configuracao das definicdes basicas do seu sistema
operacional Android®.

Para iniciar o seu MeMO Pad pela primeira vez:

1.

2
3.
4

b

Ligue seu MeMO Pad.

. Escolha um idioma e toque em }

Selecione um método de entrada ou formato de teclado, toque em }

. Selecione uma rede sem fio para se conectar a Internet, toque em Préxima

etapa. Caso contrario, toque em Ignorar.
Defina a data e a hora local, em seguida, toque em >

Siga as proximas instrucdes na tela para configurar os seguintes itens basicos:
. Conta do Google
. Configuragdes e servicos Google

Toque em } para entrar na tela Inicial, toque em OK.

Tela de bloqueio do Android®

Desbloqueando o seu dispositivo
Toque e arraste o icone para o icone desbloqueado.

26
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Entrando no modo de camera
Toque e arraste o icone para o icone da camera.

Kow
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Agora no Google Now
Toque e arraste o icone para icone do Google.

Google Now

Google Now é assistente pessoal de seu MeMO Pad, dando-lhe atualizagdes
instantaneas sobre as condi¢des meteoroldgicas, restaurantes proximos, horarios,
compromissos agendados, e outras informacoes relacionadas com base no seu
historico da web, calendarios sincronizados e lembretes.

Beitou District

’I 7 o

0

SEG TER QuA aul

18 FIN 23 2°

14 minutos até
K”

O,
Voce se importa com o tempo de viagem até este fugar?

ransito calmo em £24%

Nao
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Tela Inicial

Abra a busca
Google Text

Exibe informacgoes

de clima local. Toque
para personalizar as
configuracdes do
widget de clima, local
e atualizacoes de
frequéncia.

Atalhos

Retornar para a
tela anterior

Retornar para
Tela Inicial

Kow
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Notificagoes e
configuragoes

Abra a busca
Google Voice

Exibir sua caixa de
entrada de e-mail.
Toque para configurar
a conta de email pela
primeira vez, e toque
para ler e-mails nao
lidos na pasta de
entrada de e-mail.

Exibir data local

Abra a telaTodos
os Aplicativos

Atalhos

Atalho para utilitarios
Android®

Exibir os aplicativos
recentes

29



Visualizacoes de tela

A sensor de gravidade integrado a seu MeMO Pad permite rotacdes tela
automaticas, dependendo de como vocé o segura. Vocé pode alternar
rapidamente entre paisagem ou retrato, orientando o seu MeMO Pad para a

esquerda ou para a direita.

Paisagem

Retrato

b%q ——

uA:.‘\J

N "

26 dema
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Bloqueando a orientac¢ao da tela

Como padrao, a tela de seu MeMO Pad muda automaticamente sua orientacao
de modo Paisagem para Retrato e vice-versa dependendo da forma como vocé
segura seu MeMO Pad.

Vocé pode desativar a funcdo de auto-rotacao da tela, sequindo estes passos:

1. Toque em na tela Inicial para abrir a tela Todos os Aplicativos.
2. Toque em i > Acessibilidade e toque na Girar tela para desmarcar.

NOTA: Vocé pode também habilitar/desabilitar a fungéo de auto-rotagao da
tela pelo Configuracao rapida ASUS. Para mais detalhes, consulte a secéo
Configuracoes.

Se conectado ao mundo

Conectando-se a redes Wi-Fi

A tecnologia de rede Wi-Fi sem fio permite a troca de dados sem fio através de
uma utilizacao de rede. Para usar Wi-Fi, ative o recurso Wi-Fi no seu MeMO Pad e
se conecte a uma rede sem fio. Algumas redes sem fio séo protegidas com uma
chave ou protegidas com certificados digitais e requer passos adicionais para
configurar; outros estao abertas e vocé pode facilmente se conectar a elas.

NOTA: Desligue o Wi-Fi quando néo estiver usando-o para ajudar a economizar
bateria.

Para habilitar o Wi-Fi e conectéd-lo a uma rede Wi-Fi:
1. Toque em para ir para a tela Todos os Aplicativos e toque em .

2. Deslize a chave Wi-Fi para LIGADO. Quando ativado, o MeMO Pad procura por

redes Wi-Fi disponiveis.

3. Toque em um nome de rede para se conectar a ela. Se a rede é segura ou
protegida, vocé sera solicitado a digitar uma senha ou chave em outras
credenciais.

NOTA:Se o seu MeMO Pad encontrar uma rede que vocé tiver se conectado
anteriormente, ele automaticamente se conecta a ela.

Kow
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Gerenciando aplicativos

Criando atalhos de aplicativos

Obtenha facil acesso a alguns de seus aplicativos favoritos, crie atalhos de
aplicativos na tela inicial.

Para criar atalhos de aplicativos:

1. Toque em para ir para a tela Todos os Aplicativos.

2. NatelaTodos os Aplicativos, toque e segure o icone do aplicativo, em
seguida, arraste-o para a tela inicial.

Removendo um aplicativo da Tela Inicial

Libere espaco para atalhos de aplicativos novos, removendo atalhos de aplicativos
existentes em sua tela inicial. Para remover atalhos de aplicativos:

1. Toque e segure um aplicativo até que X Remover apareca no topo da tela.
2. Arraste o aplicativo para X Remover para remové-lo da Tela Inicial.
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Visualizando informacdes do aplicativo

Vocé pode ver informagdes detalhadas do aplicativo durante a criacéo de
um atalho para o aplicativo. Enquanto mantém um aplicativo na tela Todos
os Aplicativos, a tela muda para a Tela Inicial e as Informacgées do aplicativo
aparecera no topo da Tela Inicial. Arraste o aplicativo para Informagées do
aplicativo para exibir suas informagées detalhadas.

9
Q252

segunda-feira, 03/04/2013 &~

g3mai\s

% 4 de mar
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Criando pasta de aplicativo

Vocé pode criar pastas para organizar os atalhos em sua Tela Inicial.
Para criar um atalho de aplicativo:

1. NaTela Inicial, clique e arraste um aplicativo ou um atalho para outro
aplicativo até que um circulo preto apareca.

NOTAS:
+ A pasta criada é mostrada em um circulo preto.

« Vocé pode adicionar varios aplicativos em sua pasta.

2. Toque na nova pasta e toque em Pasta sem nome para renomear a pasta.
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Visualizando aplicativos sob a tela Recentes

A tela Recentes permite visualizar uma lista de atalhos de aplicativos baseada
em seus aplicativos abertos recentemente. Utilizando a tela Recentes, vocé pode
facilmente voltar ou alternar entre os aplicativos que vocé recentemente abriu.

Para acessar a tela Recentes:

1. Toque em no canto inferior esquerdo da Tela Inicial.

2. Alista aparece para exibir todos os seus aplicativos abertos recentemente.
Toque no aplicativo que vocé deseja iniciar.
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Para visualizar o menu de um aplicativo recente:

1. Toque e segure um aplicativo recente para exibir seu menu.

2. Para remover o aplicativo da lista, selecione Remover da lista. Para visualizar
as informacoes, selecione Informagdes do aplicativo.

; | =
o

ver dalista a
Y

Informages do aplicativo

l” \-
ASUS —

\o‘

NOTA: Vocé também pode remover um aplicativo recente da lista passando para a
esquerda ou direita.

36 Manual do Usuario do ASUS MeMO Pad



Task Manager (Gerenciador de Tarefas )

Gerenciador de Tarefas ASUS exibe uma lista de utilitarios e aplicativos em
execucao, incluindo seus usos em porcentagens, em seu bloco de notas. Vocé
também pode abrir e fechar os aplicativos em execucdo, individualmente ou

fechar todos os aplicativos e utilitarios de uma vez usando a funcao Limpar com
um clique.

Para gerenciar o Gerenciador de tarefas:

1. Toque em para ir para a tela Todos os aplicativos e toque em WIDGETS
para exibir o menu de Widgets.

2. Toque e segure ASUS Task Manager (Gerenciador de Tarefas ASUS) para
exibir a caixa do Gerenciador de Tarefas ASUS na Tela Inicial.

3. Toque e segure o widget para exibir os marcadores de espaco. Arraste
o suporte de dimensionamento para cima ou para baixo para ver a lista
completa de tarefas.

4. Toque em @ ao lado do aplicativo em execucéo para a fechar. Toque em

Limpar com um clique para fechar todos os aplicativos em execucao ao
mesmo tempo.
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Gerenciador de Arquivo

O Gerenciador de Arquivos permite que vocé facilmente localize e gerencie
seus dados, quer no armazenamento interno ou nos dispositivos conectados de
armazenamento externo.

Acessando o armazenamento interno
Para acessar o armazenamento interno:

1. Toque em para ir para a tela Todos os Aplicativos.

2. Toque em > Armazenamento interno no painel esquerdo para exibir

o contetido de seu MeMO Pad e toque em um item para selecionar. Se um
cartdo microSD estd inserido, toque MicroSD para visualizar o contetido do
seu cartao microSD.

3. Toque em para retornar ao diretorio raiz de Meu armazenamento.

Acessando o dispositivo de armazenamento externo

Para acessar o dispositivo de armazenamento externo:

1. Passe para baixo a barra de notificacao no topo da tela para exibir a caixa de
notificacao.

2. Toque em n para exibir o conteddo do seu cartdo microSD. Para desmontar
o cartao microSD do seu MeMO Pad, toque em | =

IMPORTANTE! Assegure o salvamento de seus dados armazenados em seu cartéo
microSD antes de desmontar o cartdo microSD do seu MeMO Pad.
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Personalizando o seu contetido

No Gerenciador de arquivos, vocé pode copiar, cortar, compartilhar e excluir o
conteudo de seu dispositivo e o dispositivo de armazenamento externo instalado.

Quando vocé personaliza um arquivo ou pasta, marque a caixa ao lado do arquivo
ou pasta e a barra de acao aparece no canto superior direito da tela.

NOTAS:

+ Aacdo s6 vai aparecer se vocé personalizar um arquivo ou arquivos
dentro da pasta.

+ Vocé também pode marcar o arquivo ou pasta e arrastar e solta-lo para a pasta de
destino desejada.

¥

Barra de agdo

Kow 39



Configuragoes

A tela de configuragdes permite que vocé personalize as configuragdes do seu
MeMO Pad. Com este aplicativo do sistema, vocé pode configurar a conectividade
sem fio seu MeMO Pad, hardware, pessoal, conta e configuracées do sistema.

Existem duas maneiras de entrar na tela de Configuragdes.

1. Na tela Todos os aplicativos, toque em E para exibir o menu.

2. Passe para baixo a barra de notificacdo no topo da tela para exibir o painel
Configuracao rapida ASUS e toque em .

Configuracao rapida ASUS
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Configuracao rapida ASUS
Menu de configuracées

Exibe data e hora local Fe;char Configuragoes

Rapidas

Painel de ajuste de

Configuragdes de ; configuragao rdpida. Toque
desempenho Desempenho || Auto-girar i Sl nos icones individuais para

ligar/desligar a fungao.

Configuragées de exibicéo Auto brilho

Ajuste manual de brilho

Painel de Ajuste de Configuracao Rapida ASUS
Toque nos icones individuais de utilitario para ativar ou desativar a sua funcéo.

Economia de Energia Modo equilibrado Auto-rotacdo da tela Modo silencioso  Auto sincronizacao

A

Desempenhoa Auto-gira <
Des=mpeiic SRR T Silencioso | sincroni

fcone e referéncia acendem

quando habilitados Modo de desempenho Wi-Fi

NOTAS:

« Modo equilibrado [Modo padraol: Equilibra o desempenho do sistema e 0 uso
de energia.

+ Modo de desempenho: Maximiza o desempenho do sistema mas consome mais
energia da bateria.

« Power saving mode: Coloque o dispositivo em modo de Economia de energia.
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Painéis de notificacao

Painéis de notificacao aparecerdo sob o painel Configuracdo rapida para alertas
ou atualizagdes de aplicativos, e-mails recebidos, e status de utilitarios.

NOTA: Passe a notificacdo para a direita ou para a esquerda para remover o item da
lista.
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Desligando seu MeMO Pad

Vocé pode desligar seu MeMO Pad fazendo qualquer dos seguintes:

« Pressione o botao de energia por cerca de dois (2) segundos e, quando
solicitado, toque em Desligar e toque em OK.

«  Se seu MeMO Pad nao responder, pressione e segute o botao de energia por
ao menos oito (8) seguntos até que seu MeMO Pad desligue.

IMPORTANTE! Forcar o sistema a desligar pode resultar em perda de dados.
Assegure-se de fazer back up de deus dados regularmente.

Colocando seu MeMO Pad para dormir

Para colocar seu MeMO Pad no modo Dormir, pressione o botéo de energia uma
Vez.
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Capitulo 4:

Aplicativos pré-instalados

Kow
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Aplicativos pré-instalados apresentados
Play Music

Aplicativo Play Music, uma interface integrada para a sua colecao de musica,
permite reproduzir seus arquivos de musica salvos armazenados internamente ou
de um dispositivo de armazenamento externo instalado.

Vocé pode embaralhar e reproduzir todos os arquivos de musica aleatoriamente
ou trocar para selecionar um album para ouvir com prazer.

Y 4
. . L . . .
Na Tela Inicial, toque em I para reproduzir seus arquivos de musica.

Play Music

Procurar um arquivo de musica

Configuragoes para Play Music

Percorra laleralmente para
ver arquivos de musica por
Recente, Albuns, Msicas,
Listas de reproducéo e
Géneros
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Kow

NOTAS:
O codec de dudio e video suportado pelo MeMO Pad:
« Codec Descodificador

Codec de Audio: AAC LC/LTP, HE-AACV1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+), AMR-
NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear
PCM, WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

Codec de Video: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8
+ Codec Codificador

Codec de Audio: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Codec de Video: H.263, H.264, MPEG-4
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Camera
O aplicativo da cdmera permite tirar fotos e gravar videos usando o seu MeMO Pad.

Para iniciar o aplicativo da cdmera, toque em na tela inicial e toque em .

Quando feito.

NOTA: As imagens e arquivos de video sdo automaticamente salvos na Galeria.

Modo camera

Retrato

Configuragoes de exibicao Exposicao

Configuragdes avancadas Tamanho da imagem

Troca de modo

Pré-visualizagéo

Botédo de captura
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Paisagem

Tamanho

daimagem Trocade

modo

Exposicao
Botéo de
captura

Configuragdes
de exibicdo

- | E :
Configuragdes ! : - - Pré-visualizagdo
avancadas

Modo de video

Retrato

Exposicao

Configuragdes de exibicao

Configuragdes avancadas Tamanho da imagem

Troca de modo

Pré-visualizacdo

Botao de captura
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Paisagem

Troca de
modo

Exposicao

Botédo de
captura

Configuragoes
de exibicao

Configuragoes
avancadas

50 Manual do Usuario do ASUS MeMO Pad



Galeria

Veja imagens e videos do jogo em seu MeMO Pad usando o aplicativo Galeria.
Este aplicativo também permite que vocé edite, compartilhe ou exclua imagens
arquivos de video armazenados em seu MeMO Pad. Da Galeria, vocé pode exibir

e

imagens em uma apresentacao de slides ou tocar para ver aimagem selecionada

ou arquivo de video.
Para iniciar a Galeria, toque em na Tela Inicial e toque em .

Tela principal da galeria

AR
Abuns [ Configuragdes da galeria

Toque para classificar
videos e fotos

Toque para inicio répido da
Cémera

Kow
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Compartilhando e excluindo albuns

Para compartilhar um album, toque e segure um album até que uma barra de
ferramentas apareca no topo da tela. Vocé pode carregar ou compartilhar a linha
de albuns selecionado ou exclui-los do seu MeMO Pad.

Barra de ferramentas
@ webstorage

@ picasa

> MyBitCast

¥ Google+

i Email

Adventures
in Wonderland

sdcard0.
N

Toque neste icone para compartilhar o 4lbum
selecionado através ASUS WebStorage,

:, Bluetooth®, Picasa®, Google+°® ou Gmail®.

<
Toque neste icone para excluir o dlbum

. WebStorage selecionado.

@ Picasa

MyBitCast

@+ Google+

ﬁ Gmail
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Compartilhando, excluindo e editando imagens
Para compartilhar, editar ou apagar uma imagem, toque para abrir uma imagem

em seguida, toque na imagem para abrir a barra de ferramentas na parte superior

da tela.

Compartilhamento de imagens

Para compartilhar uma imagem:

1. Da tela Galeria, abra um album que contém a imagem que vocé deseja
compartilhar.

2. Toque para selecionar e toque em e selecione na lista de aplicativos de
compartilhamento.

AR
Sky-Lantern

@ webstorage
™ BuddyBuzz
@® ricasa

2 MyBitCast
Q* Google+
B email

4 Gmail

Kow
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Para compartilhar varias imagens:

1. Da tela Galeria, abra um album que contém a imagem que vocé deseja
compartilhar.
2. Toque e segure uma imagem e toque em outras imagens.

3. Toque em B e selecione da lista de aplicativos de compartilhamento.
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Editando uma imagem

Para editar uma imagem:

1. Da tela Galeria, abra um adlbum que contém a imagem que vocé deseja editar.
2. Toque em uma imagem para abrir e depois toque em & > Editar.

3. Toque nas ferramentas de edicdo para iniciar a edicéo.

Refazer
Retorna para a tela anterior Editar Salvar

Desfazer

Ferramentas de edicao
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Excluindo imagens

Para excluir uma imagem:

1. Na tela Galeria, abra um album que contém a imagem que vocé deseja excluir.
2. Toque em uma imagem para abrir e toque em H

3. Toque em OK.

Para excluir varias imagens:

1. Natela Galeria, abra um dlbum contendo as imagens que vocé deseja excluir.
2. Toque e sequre uma imagem e toque em outras imagens.
3. Toque emH e depois em OK.
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Acessando widget da Galeria

O widget Galeria de fotos permite o acesso imediato as suas fotos favoritas ou
albuns da tela inicial.

Para exibir o widget da Galeria de Fotos na Tela Inicial:

1.

2.
3.

Kow

Toque em para ir para a tela Todos os Aplicativos.

Toque em Widgets para exibir o menu de widgets.

Toque e segure Galeria de fotos até a caixa de ferramenta se mova para a Tela
Inicial e exiba a caixa de didlogo Escolher imagens.

Escolha uma op¢do da caixa de didlogo Escolher imagens que vocé deseja
colocar como um widget na Tela Inicial.

Google Play Music

)

dJOE®ETH
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Email

O aplicativo Email permite que vocé adicione contas de POP3, IMAP e Exchange
para que vocé possa receber, criar e procurar emails diretamente do seu MeMO

Pad.

IMPORTANTE! Vocé deve estar conectado a internet para que vocé possa adicionar
uma conta de email ou enviar e receber emails de contas adicionadas.

Configurando uma conta de e-mail
Para configurar uma conta de e-mail:

1. Toque em para ir para a tela Todos os
Aplicativos.

2. Toqueem  ~ parainiciar o aplicativo de e-mail.

Email

3. Datela do aplicativo de Email, digite o seu
endereco de email e senha e toque em Next
(Avancar).

NOTA: Aguarde enquanto o MeMO Pad verifica
automaticamente as configuragdes do servidor
de entrada e saida de email.

4. Configure as Account options (Op¢des de
conta) e toque em Next (Avancar).

Account setup

Email account

(N BA EN EN BN (N A B EX CX B
qiwlelrftlyjulijolr
als|dlflafhlifk]! |}

clvlblnlm il
trgon .

z

=

1|/ e

‘Account settings.

Account options
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5. Digite um nome de conta que vocé deseja
exibir nas mensagens de saida e toque em Next
(Avangar) para fazer login em sua caixa de
entrada.

Adicionando contas de email
Para adicionar contas de email:

Account setup

Your account is set up, and email is on
its way!

MemoPad

MemoMe

' Hﬂﬂl '

1. Toque em para ir para a tela Todos os Aplicativos.

2. Toqueem - efacaologin usando sua conta.

3. Toque em : > Settings (Configuragdes). Em

seguida, toque em Add account (Adicionar
conta) no canto superior direito da sua tela.

Kow

g = a 2 (0

Select All

Settings
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Gmail

Usando o aplicativo Gmail, vocé pode criar uma nova conta Gmail ou sincronizar
sua conta Gmail, vocé pode enviar, receber e-mails e navegar de seu MeMO Pad.
Ativar este aplicativo permite acessar outros aplicativos do Google que podem
exigir uma conta Google, como Play Store.

Configurando uma conta Gmail
1. Toque em para ir para a tela Todos os Aplicativos.

2. Toque em v para iniciar o Gmail.

3. Toque em Existente e digite seu Email e Senha
existentes, entao toque em Fazer login.

NOTAS:

+ Toque em Nova se vocé nao possuir sua propria
Conta Google.

+ Ao entrar, vocé deve esperar enquanto o seu
MeMO Pad se comunica com os servidores do
Google para configurar sua conta. Biset

Nova

4. Use sua conta Google para fazer backup e
restaurar suas configuracdes e dados. Toque em

} para acessar a sua conta Gmail.

IMPORTANTE! Se vocé tiver varias contas

de e-mail, além do Gmail, use E-mail para
economizar seu tempo e acessar todas as suas
contas de e-mail a0 mesmo tempo.
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Play Store

Acesse muitos jogos divertidos e aplicativos na Pay store usando sua conta
Google.

IMPORTANTE! Vocé s6 pode acessar a Play Store acessando a sua conta Google.

Acessando a Play Store
Para acessar a Play Store:

1. NaTela Inicial, toqueem b

2. Sevocé ja tiver uma conta do Google , toque e Existente e digite sua conta
de e-mail e senha. Se vocé ndo tem uma conta, toque em Nova e siga as
instrugdes na tela para criar uma conta.

3. Depois de entrar, vocé pode comecar a baixar aplicativos na Play Store e
instala-los em seu MeMO Pad.

klip

Share videos

Nossas sugestoes para Jogos
tablets

Escolha dos editores

& £

IMPORTANTE! Baixe a versao mais recente do Adobe Flash Player para dispositivos

Android®.

Kow
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NOTAS:

« Vocé nao pode restaurar os aplicativos excluidos, mas vocé pode fazer login com o
mesmo ID e baixa-los novamente.

« Some apps are free and some might charge you through a credit card.

Mapas

0 Google Maps permite que vocé visualize e encontre locais, estabelecimentos e
obtenha dire¢des. Ele também permite que vocé verifique a sua localizagdo atual
e compartilhe as informagdes com os outros.

Usando o Google Maps

Para usar o Google Maps:

1. Toque em para exibir a tela Todas as aplicagdes e toque em .

2. Use a barra de ferramentas na parte superior da tela para personalizar sua
pesquisa.

Retrato

Pesquisar Barra de ferramentas

Configuragoes avancadas
Direcoes

Localizacdo atual

Y
D Seng s
#n
é’? —————— mm
\3 i
& i
Sl s g
sEL5 At
f/ é’: Pt S
IR R % T
Y 5 %,
2000 pés. Nt Y&
ety

13 ool - o do @ 0136009, Kiramay
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Paisagem

Pesquisar

Barra de ferramentas

Configuragdes avancadas
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MyLibrary Lite

Minha biblioteca, uma interface integrada para suas cole¢des de livro, permitem
colocar e selecionar seus e-books comprados e instalados por titulo, autor e data.

Para iniciar MyLibrary Lite, toque em para exibir a tela Todos os aplicativos e

toque em

My Library Lite

IMPORTANTE! Vocé pode precisar do Adobe Flash® player para abrir alguns livros
eletronicos. Baixe o Adobe Flash® player antes de usar a MyLibraryLite.

NOTA: MinhaBiblioteca suporta ebooks em formato ePub, PDF e TXT.

Tela principal MyLibrary Lite

Classificar por titulo, autor, data,
ou My Array (Minha organizagao)

Selecione para mover ou

Procurar por um apagar os e-books

livro eletronico

o e | @ o= Configuracdes avancadas

Minha est.. +

Meus livros
4Livro(s)

Sua estante de livros

Néo categorizado
PREREE | Alice's Adve Pride and Pr. . :
o ||EEET 4 a2 Livro em prateleiras

selecionadas
BOOK

Jornal
0Livro(s)

Pride and Pr... gamedata.tt
Jane Austen 4 Anonymous 4

Ultima Leitura

Ultimo e-book lido

Pride and Pre
Jane Austen
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Lendo seus ebooks

Quando vocé [&é um e-book, passe o dedo para a esquerda para passar para a
pégina seguinte ou passe o dedo da esquerda para a direita para voltar a pdgina
anterior.

Lista de capitulos —

Palavras-chave de busca ——

Kow

Marcador

Funcao Texto-para-fala

Chapter 30

Sir William stayed only a week at Hunsford, but his visit
was long enough to convince him of his daughter's being
most comfortably settled, and of her possessing such a hus-
band and such a neighbour as were not often met with.
While Sir William was with them, Mr. Collins devoted his
morning to driving him out in his gig, and showing him the
country; but when he went away, the whole family returned
to their usual employments, and Elizabeth was thankful to
find that they did not see more of her cousin by the altera-
tion, for the chief of the time between breakfast and dinner
was now passed by him either at work in the garden or in
reading and writing, and looking out of the window in his
own book-room, which fronted the road. The room in
which the ladies sat was backwards. Elizabeth had at first
rather wondered that Charlotte should not prefer the din-
ing-parlour for common use; it was a better sized room,
and had a more pleasant aspect; but she soon saw that her
friend had an excellent reason for what she did, for
Mr. Collins would undoubtedly have been much less in his
own apartment, had they sat in one equally lively; and she
gave Charlotte credit for the arrangement.

e —

Lista de marcadores e modo
Dia/Noite

Inserir marcador
Aumentar zoom
Diminuir zoom

w2 Rolagem de péagina
b ) =
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Passando uma pagina

Para passar para a proxima pagina, passe da direita para a esquerda. Para voltar a

pagina anterior passe da esquerda para a direita.
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Colocar um marcador

O marcador permite marcar as paginas de um livro para que possa retornar
facilmente para a Ultima pagina que estava lendo.

pgaopanoe

From the drawing-room they could distinguish nothing
in the lane, and were indebted to Mr. Collins for the knowl-
edge of what carriages went along, and how often especially
Miss de Bourgh drove by in her phacton, which he never
failed coming to inform them of, though it happened al-
most every day. She not unfrequently stopped at the Par-

sonage, and had a few minutes' conversation with Char-
lotte, but was scarcely ever prevailed upon to get out.

Very few days passed in which Mr. Collins did not walk
to Rosings, and not many in which his wife did not think it
necessary to go likewise; beth recollected that
there might be other family livings to be disposed of, she
could not understand the sacrifice of so many hours. Now
and then they were honoured with a call from her ladyship,
and nothing escaped her observation that was passing in
the room during these visits. She examined into their em-

ployments, looked at their work, and advised them to do it
differently; found fault with the arrangement of the furni-
ture; or detected the housemaid in negligence; and if she
accepted any refreshment, seemed to do it only for the sake
of finding out that Mrs. Collins's joints of meat were too
large for her family.

Elizabeth soon perceived, that though this great lady was
not in commission of the peace of the county, she was a
most active magistrate in her own parish, the minutest con-
cerns of which were carried to her by Mr. Collins; and
whenever any of the cottagers were disposed to be quarrel-

Substituir um marcador:
1. Toque em qualquer lugar na tela para mostrar a barra de ferramentas.

2. Toque
quiser.

para marcar a pagina. Pode também marcar tantas paginas quanto

3. Para ver as paginas marcadas toque em E > Marecar lista, depois na pagina
que deseja abrir.
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Anotando na pagina

Anotar em seus e-books permite que vocé veja a definicao de uma palavra, copiar

uma palavra ou uma frase, compartilhar via e-mail, ou ouvir através da funcao

texto-para-fala.

Anotando uma palavra

= EEEABRO0B

Chapter 4

When Jane and Elizabeth were alone, the former, who had
been cautious in her praise of Mr. Bingley before, expressed
to her sister just how very much she admired him.

“seny
happ Ve
breeding!”

Texto
Realce. Nota i Copier

"He is also handsome," replied Elizabeth, "which a young
man ought likevvise togf, if he figsibly can. His character
is thereby complete.”

"I was very much flattered by his asking me to dance a
second time. I did not expect such a compliment.”

"Did not you? I did for you. But that is one great difference
between us. Compliments always take you by surprise, and
me never. What could be more natural than his asking you
again? He could not help seeing that you were about five

times as pretty as every other woman in the room. No
thanks to his gallantry for that. Well, he certainly is very
agreeable, and I give you leave to like him. You have liked
many a stupider person.”

"Dear Lizzy!"

Para anotar uma pagina:

Anotando uma frase

Chapter 4

When Jane and Elizabeth were alone, the former, who had
been cautious in her praise of Mr. Bingley before, expressed
to her sister just how very much she admired him.

— Copiar Compartihar
breeding!"

"He is also handsome," replied Elizabeth, "which a young
man ought likewise (@ if he possibly can. His character
is thereby complete.”

"I was very much flattered by his asking me to dance a
second time. I did not expect such a compliment.”

"Did not you? 1 did for you. But that is one great difference
between us. Compliments always take you by surprise, and
me never. What could be more natural than his asking you
again? He could not help seeing that you were about five
times as pretty as every other woman in the room. No
thanks to his gallantry for that. Well, he certainly is very
agreeable, and I give you leave to like him. You have liked
‘many a stupider person."

"Dear Lizzy!"

1. Toque e segure a palavra ou sentenca desejada até que a barra de ferramentas
e a nota do diciondrio sejam exibidos.

NOTA: Para marcar uma frase, toque e segure a palavra e depois deslize seu dedo
para selecionar. Ao selecionar uma frase, a nota de diciondrio ndo aparece.

2. Toque em Realce para marcar a palavra ou frase. Toque em Nota para gravar
a palavra ou frase selecionada. Toque em Texto para Fala para ouvir a
palavra ou frase selecionada. Toque em Copiar para copiar a palavra ou frase
selecionada e cola-la em um app de texto.

NOTA: Para compartilhar uma palavra ou frase, toque em Realce. Toque na palavra
ou frase destacada depois toque em Compartilhar em seguida, selecione um
aplicativo que vocé quer compartilhar.
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SuperNote Lite

SuperNote é um app de uso facil que permite tomar notas, rabiscar, capturar e
inserir foto, gravar sons e videos para uma experiéncia mais interativa.

Vocé também pode compartilhar seus cadernos através de sua conta ASUS
WebStorage.

Para iniciar SuperNote Lite na Tela Inicial, toque em g .

SuperNote Lite

Tela principal SuperNote Lite
Toque para selecionar e excluir,

copiar, mover ou exportar e
Togue para ver por tipo mportarpaginas

Configuragéo, backup e restaurar

Toque para adicionar um [
novo caderno e
Tutorial for notel
one 2013/03/030
2013/02/270
»— Todos os seus cadernos de notas
Toque para carregar seus
cadernos para a sua conta & Nenhuma tarefa de sincronizag.

ASUS WebStorage
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Criar um novo caderno de notas
Criar um novo caderno de notas:

Nome [Nome do Bloco de Notas
1. Toque Adic. Novo. Tamanho de pagina © Para Pad ® Para
2. Nomeie o arquivo e selecione Para Pad ou Para |
Telefone para o tamanho da péagina.
3. Selecione um modelo. A nota da nova péagina
aparece instantaneamente. 2ty

Branco Linha

Grade

Reuniao Diario
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Interface nova de caderno de notas SuperNote

Compartilhar e exportar Nova péagina
Salvar Exluir pagina
A o) 54 g ;

Caminho de retorno = Configuragoes

Barra de ferramentas do caderno

17 Pagina anterior
I Pégina seguinte
Numero de pagina e < a )
configuraces de modo e

NOTA: As configuracdes do modo e barra de ferramentas do caderno mudam

Draw

N Write Type
quando vocé toca no modo [z |, modo oumodo s .

Kow

71



Personalizar seu notebook

SuperNote permite ser criativo com seus cadernos de nota. Da barra de
ferramentas, vocé pode selecionar varias ferramentas que permite personalizar
seus cadernos.

NOTA: As configuracoes da barra de ferramenta podem variar dependendo do
modo que selecionou.

Para personalizar seu caderno de nota:

1. Natela principal SuperNote, toque no caderno de nota que deseja
personalizar.

2. Toque em qualquer um dos icones na barra de ferramentas para comecar a
editar o seu caderno.

NOTAS:

« Para o modo de Gravagéo, toque em ¥ ha barra de ferramentas do caderno e

toque em para diretrizes de caligrafia quando necessério.

+ Para modos de Gravagéo e Tipo, toque em para selecionar o texto ou a cor
do traco e peso.

Toque para desenhar, escrever,

ou digitar em seu caderno Toque para refazer a tltima agao.

Toque para escolher o tipo de Toque para desfazer a agdo atual.

traco, peso e opacidade. Notabook Nam Notebal
: o

Toque para redimensionar ou

Get a +Free clouo J—— mover um objeto inserido.
account to Store your @ Toque para inserir um texto ou
dota on the chud arquivo de midia.

anywhere | anytime |
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Modo de somente leitura SuperNote

Toque para ativar o
modo de Edi¢do

Modo somente leitura: Voceé esta em Modo Leitura. Use
seu dedo para girar ou rolar para cima/baixo na pagina.

Supermote Tutorial

7 Z

4

Welcome To SuperNote /
W)th Thos tutovral | eastly fearn and
undevstand \S‘mfre»—/\/ote s features
and Funtions .

Cloang 12

Renomear seu caderno de nota
Para renomear seu caderno de nota:

1. Natela principal do SuperNote, toque e segure o caderno em seguida toque
em Renomear.

2. Digite o nome do arquivo e toque em OK.
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Ocultar seu caderno de nota
Para ocultar seu caderno de nota:

1. Na tela principal do SuperNote, toque e segure o caderno em seguida toque
em Bloquear para ocultar.

2. Digite sua senha e toque em OK.

NOTAS:

+ Vocé serd solicitado a digitar uma nova senha quando vocé oculta o seu caderno
pela primeira vez.

« Para ver os cadernos de nota ocultos, toque em E entdo toque em
Mostrar caderno bloqueado.

Excluir seu caderno de nota
Para excluir seu caderno de nota:
1.

Na tela principal do SuperNote, toque e segure o caderno em seguida toque
em Excluir.

2. Toque em Excluir para confirmar a excluséo do caderno.
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ASUS Studio

ASUS Studio é um aplicativo que permite que vocé gerencie as fotos e videos
armazenados em seu MeMO Pad. Com o ASUS Studio, vocé pode navegar

e classificar suas fotos e videos, editar fotos e efeitos de filtro, criar dlbuns
personalizados e compartilha-los via e-mail ou sites de redes sociais.

Para iniciar o ASUS Studio, toque na na Tela Inicial e toque em .

ASUS Studio

Tela principal do ASUS Studio

Classificar por hora Classificar por localizagdo

Classificar por tipo Configuragoes

Classificar por album

Screenshots (50) 6.0U (171)

in Wonderland

Arquivos de foto e video ——e ;y\ \o =
< 1l

T Wpaner® sdcard0 (1)

F1i

Pictures (12) Music (5)

Movies (1)

Exibindo suas fotos salvas

Para ver suas fotos, toque em um album de fotos, em seguida passe o dedo para
cima ou para baixo para percorrer as imagens salvas.

Vendo os seus videos salvos

Para assistir seus videos salvos, toque em um album de video e toque para
selecionar e assistir ao video.
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Personalizando suas fotos salvas

Para personalizar uma foto, abra o dlbum que contém a foto que vocé deseja
personalizar depois toque na foto para selecionar e iniciar a barra de ferramentas.

Toque para compartilhar a foto

Toque para ir para a tela

principal (| caveczono-24ipg s d Configuragoes

Barra de ferramentas

A barra de ferramentas consiste nas seguintes funcoes:

Toque para adicionar a foto como favoritos.
Toque para marcar a foto e selecionar uma categoria.

Toque para editar a foto.

OEga

Toque para excluir a foto.
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Editando uma foto
Para editar uma foto:

1. Toque em [P2Y na barra de ferramentas.
2. Toque nas ferramentas de edicdo para iniciar a edicdo.

Toque para girar foto Toque para refazer as alteragdes

Toque para ir para a tela ® "

© 9 Toque para salvar as alteragoes
principal

Toque para recordar foto Toque para desfazer as

alteragoes

Barra de ferramentas de edicao
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BuddyBuzz

O BuddyBuzz é um agregador de rede social exclusivo ASUS que permite que vocé
acesse suas multiplas contas de redes sociais em um s6 lugar. Com BuddyBuzz,
vocé pode alternar entre suas contas de redes sociais, como Facebook, Twitter e

Plurk.

NOTA: Certifique-se de registrar suas contas de redes sociais ao usar o BuddyBuzz

pela primeira vez.

Usando BuddyBuzz

Para usar BuddyBuzz:

1. NaTela Inicial, toque em etoque em ﬂ
BuddyBuzz

2. Toque em para iniciar a tela principal do BuddyBuzz.

Tela principal do BuddyBuzz

Toque para ver a sua localizagao
atual

Toque para enviar o seu status

Atualizages de
Noticias

Menu principal ——

Lista de Amigos

Minha Placa

Notificagéo

Meu Favoritos

Configuragao

78
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O menu Principal permite que vocé faca o seguinte:

Atualizagses de
Noticias

Minha Placa

Meu Favoritos

o

Lista de Amigos

N

Notificagéo

Configuragdo

Kow

Permite ver as atualizacdes de noticias de seus amigos, sites de noticias
favoritos e outros eventos marcados.

Permite a leitura de atualizagdes que vocé postou na My Board (Minha
Placa).

Permite adicionar amigos favoritos e ver seus posts favoritos.

Permite ver os seus amigos e visualizar seus perfis.

Permite que vocé visualize as notificacdes que sao marcados em seu
perfil.

Permite configurar as defini¢des da conta e configura¢des gerais do
BuddyBuzz.
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AudioWizard (Assistente de Audio)

O Assistente de Audio permite que vocé personalize os modos de som de seu
MeMO Pad para uma saida de dudio mais limpa que combina cenarios de uso
reais.

Para iniciar Assistente de Audio, toque em na tela inicial e toque em Bl

Toque para desligar o
AudioWizard

Modos Predefinidos

Toque para confirmar
selecdo de modo

Usando o Assistente de Audio
Para usar o Assistente de Audio:

1. Najanela Assistente de Audio, toque no modo de som que vocé deseja ativar.

NOTA: Toque em OFF (Desligar) se vocé deseja desativar qualquer um dos modos
de som que vocé salvou anteriormente.

2. Toque em OK para salvar o modo de som selecionado e sair da janela
AudioWizard.
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MyPainter

MyPainter é um aplicativo de pintura exclusivo do MeMO que permite que vocé
crie um arquivo de imagem ou adicionar efeitos de caligrafia e fotos em um
arquivo de imagem existente.

Para iniciar MyPainter, toque em na tela inicial e toque em “?

Tela MyWorks

MyWorks

Suas pinturas

Toque para criar

pintura Toque para

excluir pintura

Criando uma pintura
Para criar uma pintura:

1. Na tela MyWorks, toque em [Eg.
2. Na tela de modelo, toque para selecionar um modelo.

Selecionar um modelo
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Tela de edicao do MyPainter

Toque para
compartilhar a pintura
Toque para criar nova
pintura

Toque para salvara a
pintura

Barra de ferramentas
de Pintura

Editando uma pintura
Para editar uma pintura:

1. Natela MyWorks, toque para selecionar uma pintura.
2. Toque nas ferramentas de edi¢do para iniciar a edicéo.
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App Locker (Bloqueio de aplicativo)

Bloqueio de aplicativo é um aplicativo de seguranca que permite proteger as
seus aplicativos privados de uso ndo autorizado. Quando vocé quiser usar um
aplicativo bloqueado, o Bloqueio de aplicativo ird solicitar que vocé digite a senha
para iniciar o aplicativo que vocé bloqueou.

Usando Bloqueio de aplicativo
Para usar o Bloqueio de aplicativo:

1. NaTela Inicial, toque em etoqueem ﬁ

App Locker

2. Toque em Iniciar, em seguida, defina sua senha.

e .
EE Defina a senha

Crie a senha para o App Locker.

Nova senha:

4-12 caracteres alfanuméricos

Confirmar nova senha:

4-12 caracteres alfanuméricos

Cancelar CK

3. Toque em OK para proceder para a tela do App Locker.
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Tela do App Locker

84

App Locker

NOTAS:

Tipo

Nome.

| Agenda

System app

Amazon Kindle
System app

ASUS Studio
System app

AudioWizard
System app

Backup do Aplicativo
System app

BuddyBuzz

Systemapp

Calculadora
System app

Camera
Systemapp

Chat em grupo
System app

Chrome
System app

Config
System app

Configuragdes
System app

Downloads
Systemapp

Email
scmaoy

5 Toque neste icone para abrir as

= configuragdes do App Locker.

Mova a barra de controle para a direita
para ativar a lista de aplicativos.

o—1— Toque nos aplicativos que vocé deseja
bloquear. Para desbloquear um aplicativo,
apenas toque no aplicativo que vocé
bloqueou anteriormente.

« Os sinais de bloqueio apareceréo pelos aplicativos bloqueado na Tela Inicial.

« Vocé terd a sua senha solicitada toda vez que vocé acessar os aplicativos

bloqueados.
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Backup do Aplicativo

App Backup permite fazer backup de seus aplicativos instalados e dados em seu
MeMO Pad ou salva-lo em um dispositivo de armazenamento externo instalado
no seu MeMO Pad. Este aplicativo também restaura seus backup de aplicativos e
dados depois de atualizar o firmware do dispositivo.

Para iniciar o App Backup, toque na na Tela Inicial e toque em

IMPORTANTE!

« Backup do Aplicativo ndo pode restaurar aplicativos que exigem uma autenticagao
de conta.

« Sevocé quer duplicar seus aplicativos e arquivos de dados de backup, certifique-se
de inserir um cartao microSD no slot para cartdo microSD antes de fazer o backup
de seus aplicativos e dados.

Tela de lista de backup

Toque para comegar a copiar
aplicativos e dados

s

& Toque para selecionar todos os
R aplicativos e dados para copia

Selecione os dados dos aplicativos que
voce deseja fazer back up

DR — Selecione o tipo de backup

® Dados Apenas () _Aplicativos de & Dados

Lista de Nome. - Data
Backup

27/02/
Candy CrushSaga 2013
18

GuessTheMovie 2013

oz L Lista de aplicativos instalados e

= Subway Surf 2013

- o “ dados

Temple Run 2 03,

Toque para cdpia rapida de
todos os aplicativos e dados
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Copiando seus aplicativos e dados
Para copiar seus aplicativos e dados:

1. Natela principal do App Backup, toque em Lista de Backup no painel
esquerdo para exibir a lista de aplicativos e dados instalados.

2. Assinale os aplicativos que vocé deseja fazer o backup e toque em

© o]

3. Digite o nome do seu arquivo para
cOpia, toque em OK.

Crie um arquivo novo de backup

NOTA: Se vocé quiser salvar uma
cdpia de seu arquivo de backup,
marque Copiar arquivo de backup
em: e toque em E para selecionar
a pasta.

Nome de arquivo:

(0 nome do arquivo ndo pode conter os seguintes
caracteres: \/:=?"<>{ )

backup'\‘

Salvar em:
/sdcard0/ASUS/App_Backup/

" Copiar arquivo de backup em:

/Removable/MicroSD “

Cancelar OK

4. Configure uma senha para este
arquivo de backup, toque em OK.

4~ Senha

86

Digitar senha:

Confirmar senha:

 Salveasenha

Cancelar 0K
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5. Toque em OK para prosseguir com

a copia de aplicativos.

6. Apos o processo de backup ser
concluido, toque em OK.

Kow

A Backup do Aplicativo

0 processo de backup pode demorar um pouco.
Por favor, ndo desligue seu aparelho nem use os
aplicativos de backup selecionados. Por faveor, ndo
remova o dispositivo de armazenamento externo
dessa vez.

Quer continuar?

[T N&o mostrar esta mensagem novamente

Processo de backup esta completo

backup1.abu esta criado. 1 com sucesso
0 Falhou
Guess The Movie
:f?} v.1.2345678 o
oK
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A tela Restaure Lista

Toque para excluir
arquivos de backup

Toque de compartilhar

arquivos de backup Toque para selecionar todos os

arquivos de backup

Selecione o arquivo de L o
Toque para iniciar o aplicativo

< coweamminn | excwn | [R saccioma oo

R oaa  ~  Gerenciador de Arquivos
B 07037 . .
[ back
Restaurar Lista |IN - 2o A+— Lista de arquivos de backup
04/03/
. ur
B seckom o3,
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Restaurando seus aplicativos e dados
Para restaurar seus aplicativos e dados:

1. Natela principal do App Backup, toque em Restaurar Lista no painel
esquerdo para ver a lista de arquivos de backup.
2. Toque no arquivo que vocé deseja

A Restaurando os Aplicativos
restaurar e toque em OK.

0 processo de restauragao pode demorar um
pouco

N&o desligue seu dispositive nem use os
aplicativos de restauragao selecionados. Nao
remova o dispositivo de armazenamento externo
neste momento.

Deseja continuar?

[ ] N&o mostrar esta mensagem novamente

3. Digite a senha que vocé configurou
quando vocé criou o arquivo de
backup, toque em OK.

4~ Senha

0 arquivo de backup esta protegido, digite a senha

Senha:

Cancelar oK

4. Selecione no arquivo que vocé

- backupl
dESEJa restaurar e toque em OK.

0 arquivo de backup contém estes aplicativos.
Selecione os itens cujos dados vocé deseja
restaurar

+ Selecione todos os itens

v ¥ Guess The Movie
f Vo
\rorf 1.2345678
Cancelar Restaurar
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5. Toque em OK para continuar a

restauracao dos aplicativos em seu
sistema.

6. Apos o processo de restauracao ser

90

concluido, toque em OK.

Restaurando os Aplicativos

0 processo de restauro substituira seus dados
anteriormente armazenados. Continuar?

Cancelar oK

Processo de restauragéo esta COHHJ‘O[O

backup1.abu esta restaurado. 1 com sucesso
0 Falhou
Guess The Movie
5.“«7 v.1.2345678 o
oK

Manual do Usuario do ASUS MeMO Pad



Widgets
Widgets permitem que vocé convenientemente acesse aplicativos Uteis e

divertidos na Tela Inicial do seu MeMO Pad, servindo como um aplicativo de
atalho.

Para ver widgets, toque em na Tela Inicial toque em WIDGETS.

Exibindo um widget na Tela Inicial

Na tela de Widgets, percorra a tela lateralmente para selecionar um widget. Toque

e segure o widget selecionado, em seguida, arraste-o para a Tela Inicial.
IMPORTANTE!

« Vocé pode ser solicitado a executar tarefas adicionais, tais como registrar ou ativar
antes que vocé possa usar um widget selecionado.

+ Se ndo houver espaco suficiente na tela onde vocé colocou o widget, o widget ndo
serd adicionado a tela.
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Removendo um widget da Tela Inicial
Na Tela Inicial, toque e segure o widget até X Remover aparecer. Sem levantar o
dedo, arraste o widget para X Remover para remover o widget da Tela Inicial.

Removendo um widget da
Tela Inicial
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ASUS Battery (Bateria ASUS)

Bateria ASUS é um widget especial destinada a mostrar o estado da bateria de seu
MeMO Pad e seus acessérios conectados por percentagem e cor.

Para ver widgets Bateria ASUS, toque em na Tela Inicial toque em WIDGETS.

Exibindo o widget de Bateria ASUS na tela inicial

Na tela de Widgets, percorra a tela lateralmente para procurar widget Bateria
ASUS. Toque e segure o widget, arraste-o para a Tela Inicial.

[ Asus pad

NOTA: Vocé também pode ver o status de bateria do seu MeMO Pad na
Configuracdo rapida ASUS e drea de notificacdo. Para mais detalhes, consulte as
secdes Configuragdo rdpida ASUS e Painéis de notificagdo.
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Declaracao da Federal Communications Commission

Este dispositivo esta em conformidade com as normas da FCC, parte 15.0
funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes:

«  Este dispositivo ndo podera causar interferéncias danosas.

« Este dispositivo esta sujeito a interferencias externas, incluindo interferéncia
que pode vir a causar mau funcionamento do equipamento.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites
para um dispositivo digital de classe B, de acordo com a Parte 15 das normas

da Federal Communications Commission (FCC). Estes limites foram concebidos
para proporcionar uma prote¢ao razoavel contra interferéncias perigosas em
uma instalacao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia
de radiofrequéncia e, se nédo for instalado e usado de acordo com as instrugoes,
pode gerar interferéncias perigosas nas comunicacées de radio. Contudo, néo

ha qualquer garantia de que as interferéncias ndo venham a ocorrer em uma
instalacdo em particular. Se este equipamento causar interferéncia danosa a
recepcoes de radio ou televisao, que podem ser definidas ao ligar e desligar o
aparelho, o usudrio é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por meio de uma
das seguintes medidas:

«  Reorientar ou relocalizar a antena receptora.

« Aumentar a separa¢do entre o equipamento e o receptor.

«  Conectar o equipamento em uma tomada que estd em um circuito diferente
daquele em que o receptor esta conectado.

«  Consultar o distribuidor ou um técnico de radio/TV experiente para obter
ajuda.

As mudancas ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pelas partes
responséveis pela conformidade podem anular a autorizacéo do usuério de
operar este equipamento.

As antenas usadas por este transmissor nao deve ser colocado ou operado em
conjunto com outra antena ou transmissor.
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Informacao de Exposicao a RF (SAR)

Este aparelho atende os requerimentos do governo para exposicao a ondas de
radio. Este aparelho é projetado e fabricado para exceder os limites de emissao
para exposicdo a energia de frequéncia de radio (RF) definida pela Comissdo de
Comunicacoes Federal do Governo dos EUA.

O padréo de exposicdo usa uma unidade de medida conhecida como Taxa de
Absorcdo Especifica, ou SAR. O limite de SAR definido pela FCC é 0,769 W/kg.
Testes de SAR sao conduzidos usando posi¢des operacionais padrdo aceitos pela
FCC com o EUT transmitindo no nivel de energia especificado em diferentes
canais.

O valor mais alto de SAR para o aparelho como relatado a FCC é 0.769 W/kg
quando colocado perto do corpo.

A FCC concedeu uma Autorizacéo de Equipamento para este aparelho com todos

os niveis de SAR avaliados em conformidade com as diretrizes de exposicdo de RF
da FCC. As informacoes de SAR neste equipamento estdo no arquivo coma FCCe

podem ser encontradas sob a secdo Grande Exibicdo do www.fcc.gov/oet/ea/fccid
apds procurar no ID do FCC: MSQKOW.

Declaracao de Conformidade CE

Este produto cumpre com os requerimentos da R&TTE Directive 1999/5/EC. A
Declaracao de Conformidade pode ser baixada de http://support.asus.com.
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Prevencao contra Perda de Audicao

Para prevenir possivel danos a audicéo, ndo escute niveis de volume altos por
longos periodos.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

Para Franca, como requerido pelo Artigo Francés L. 5232-1, este dispositivo é
testado para cumprir com o requerimento de pressao de Som nos padrées NF EN
50332-2:200 e NF EN 50332-1:20000.

Marca CE

Ce

Marca CE para dispositivos sem LAN/Bluetooth sem fio

A versao fornecida deste dispositivo esta em conformidade com os requisitos das
diretrizes da CEE 20044/108/CE “Compatibilidade Eletromagnética” e 2006/95/CE
“Diretriz de Baixa Tenséo'".

O valos mais alto de CE SAR para o dispositivo é 0,356 W/Kg.
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Informacao de exposicao RF (SAR) - CE

Este dispositivo atende os requerimentos EU (1999/519/EC) no limite de exposicéo
do publico geral nos campos eletromagnéticos na forma da protecao a saude.

Os limites sdo parte de extensas recomendagdes para a protecdo do publico
geral. Estas recomendacoes foram desenvolvidas e verificadas por organizacoes
cientificas independentes por meio de avaliacdes regulares e rigidas de estudos
cientificos. A unidade de medida para o limite recomendado pelo Conselho
Europeu para dispositivos moveis é a "Taxa de Absorcao Especifica” (SAR), e o
limite de SAR é de 2,0 W/kg em média sobre 10 gramas de tecido corporal. Atende
as exigéncias da Comissao Internacional sobre Radiacao Néo-lonizante (ICNIRP).

Para a operacao préxima ao corpo, este dispositivo foi testado e atende as
diretrizes de exposicao e ICNRP a norma europeia EN 62311 e EN 62209-2. SAR

é medido com o dispositivo contactados diretamente para o corpo durante a
transmissao ao mais alto nivel de poténcia certificado em todas as faixas de saida
de freqiiéncia do dispositivo movel.

Requisito de seguranca de energia
Produtos com correntes elétricas nominais de até 6A e com peso superior a 3kg

devem usar cabos de alimentacdo aprovados superiores ou iguais a: HO5VV-F, 3G,
0.75mm? ou HO5VV-F, 2G, 0.75mm”.

Reciclagem ASUS/Servicos de Recolhimento

Os programas de reciclagem e recolhimento ASUS vieram de nosso compromisso
com os mais altos padrées para protecao de nosso meio ambiente. Acreditamos
em oferecer solugdes para vocé ser capaz de reciclar com responsabilidade nossos
produtos, baterias, outros componentes bem como materiais de embalagem.

Visite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para informagdes detalhadas
sobre reciclagem em diferentes regides.

Aviso de revestimento

IMPORTANTE! Para fornecer isolamento elétrico e manter a seguranca elétrica, um
revestimento é aplicado para isolar o dispositivo exceto em areas onde as portas IO
estdo localizadas.
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Descarte correto

Risco de Explosao se a Bateria for Substituida por um Tipo
Incorreto. Descarte de Baterias Usadas de Acordo com as
Instrugoes.

NAO jogar a bateria no lixo urbano. O simbolo de cesto de lixo com
rodas cruzada indica que a bateria nao deve ser colocada no lixo
urbano.

NAOQ jogue o MeMO Pad no lixo municipal. Este produto foi
reprojetado para possibilitar a reutilizacdo apropriada de pecas e a
reciclagem. O simbolo de uma lixeira assinalada com um X indica
que o produto (equipamentos elétricos, eletronicos e baterias com
células que contém mercurio) ndo devem ser colocados no lixo
urbano. Verifique os regulamentos locais para o descarte de produtos
eletronicos.

It = &

NAO jogue o MeMO Pad no fogo. NAO cause curto circuito nos
contatos. NAO desmonte o MeMO Pad.

4

Nome de modelo: KOW (ME172V)

Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.

Endereco: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Representante autorizado | ASUS Computer GmbH

na Europa:

Endereco: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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EC Declaration of Conformity I‘I:US

We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS MeMO Pad
Model name : Kow
conform with the ial requi of the ing di
[X]2004/108/EC-EMC Directive
I EN 55022:2010 I EN 55024:2010
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009 [XI EN 61000-3-3:2008

[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011

[X|11999/5/EC-R &TTE Directive

TX] EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V/1.4.1(2010-08)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[] EN 301 908-1V5.2.1(2011-05)
[ EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
[] EN 301893 V1.6.1(2011-11)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302623 V1.1.1(2009-01)
[ EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[ EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) [ EN 50385:2002

[ EN 50360:2001 X EN 62311:2008

X EN 62209-2:2010 X EN 50332-2:2003

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
[ EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)

[X]2006/95/EC-LVD Directive

[ EN 60950-1/A11:2009 [J EN 60065:2002 / A2:2010
[X] EN 60950-1/A12:2011 [J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

Xl Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009

[<12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Declaration Date: Dec. 10, 2012
Year to begin affixing CE marking:2012
Signature :

Ver. 121001

®

Inspiring Innovation « Persistent Perfection
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